C 354/12 Europeiska unionens officiella tidning 26.10.2015

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 1.1 andra meningen i radets direktiv 77/249/EEG (') av den 22 mars 1977 om underlittande for advokater
att effektivt begagna sig av friheten att tillhandahélla tjanster tolkas sd, att det 4r mojligt for en medlemsstat att undanta
bestyrkanden om aktheten av underskrifter pd handlingar som krévs for att ge upphov till eller 6verfora rattigheter till
fastigheter fran friheten att tillhandahélla tjanster for advokater och ge officiellt utndimnda notarier ensamritt att utéva
denna verksamhet?

2. Ska artikel 56 FEUF tolkas s, att den inte utgdr hinder mot en nationell bestimmelse frén registreringsstaten (Osterrike),
enligt vilken bestyrkanden om &ktheten av underskrifter pd handlingar som krévs for att ge upphov till eller verfora
rattigheter till fastigheter forbehalls officiellt utndmnda notarier, vilket innebdr att en forklaring om aktheten av en
underskrift som har utfirdats av en advokat som ar etablerad i Republiken Tjeckien inte erkdnns i registreringsstaten,
fastin denna forklaring har samma rattsverkan enligt tjeckisk lagstiftning som ett officiellt bestyrkande,

i synnerhet eftersom,

a. frdgan om erkdnnande av en forklaring om dktheten av en underskrift pd en begdran om inskrivning i
fastighetsregistret i registreringsstaten avser det materiella utdvandet av en tjanst fran en advokat som inte dr mojlig
for advokater som ir etablerade i registreringsstaten, och ett nekande att erkdnna en sddan forklaring séledes
omfattas av forbudet mot restriktioner

eller

b. ett sddant forbehdll 4r motiverat for att sikerstalla lagenligheten och rittssdkerheten hos dokument (handlingar som
ror rattshandlingar) och sdledes dr motiverat av tvingande skil av allménintresse och dessutom ar nodvandigt for att
uppnd detta mal i registreringsstaten?

(")  Rédets direktiv 77/249/EEG av den 22 mars 1977 om underlittande for advokater att effektivt begagna sig av friheten att
tillhandahélla tjanster (EGT L 78, s. 17; svensk specialutgdva, omrade 6, volym 1, s. 196)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Oberster Gerichtshof (Osterrike) den 15 juli 2015 -
BAWAG PSK Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Osterreichische Postsparkasse AG mot Verein fiir
Konsumenteninformation

(Mal C-375/15)
(2015/C 354/15)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: BAWAG PSK Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Osterreichische Postsparkasse AG

Motpart: Verein fiir Konsumenteninformation

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 41.1 i direktiv 2007/64/EG (') om betaltjanster pa den inre marknaden (betaltjanstdirektivet), jamford med
artikel 36.1 i samma direktiv, tolkas sd, att information ska anses vara limnad till kunden via ett varaktigt medium nir
information (i elektronisk form) skickas fran en bank, inom ramen for dess internetbank, till kundens e-postbrevlada
och kunden kan hidmta informationen genom att klicka pd den efter att ha loggat in pd internetbankens webbplats?
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2. For det fall fraga 1 ska besvaras nekande:
Ska artikel 41.1 i betaltjanstdirektivet, jimford med artikel 36.1 i samma direktiv, tolkas sd, att

a) banken i ett sddant fall visserligen har stillt informationen till forfogande via ett varaktigt medium, men inte har
lamnat den till kunden utan endast gjort den tillganglig for vederborande, eller

b) 4r det enbart friga om ett tillgingliggorande av informationen utan att ndgot varaktigt medium anlitas?

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om betaltjinster pd den inre marknaden och om
andring av direktiven 97/7[EG, 2002/65/EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphivande av direktiv 97/5/EG (EUT L 319, s. 1).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Audiencia Provincial de Baleares (Spanien) den 16 juli
2015 - Francisca Garzén Ramos och José Javier Ramos Martin mot Banco de Caja Espafia de
Inversiones, Salamanca y Soria, S.A. och Intercotrans S.L.

(Mal C-380/15)
(2015/C 354/16)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Audiencia Provincial de Les Illes Balears

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Francisca Garzén Ramos och José Javier Ramos Martin

Motpart: Banco de Caja Espafia de Inversiones, Salamanca y Soria, S.A. och Intercotrans S.L.

Tolkningsfragor

1) Ar artikel 698.1 i den spanska civilprocesslagen forenlig med principen om effektivt domstolsskydd, vilken stadfists i
artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna ('), i den man denna bestimmelse utgor
hinder for den domstol som provar en ordinarie faststillelsetalan om ogiltigforklaring av exekutionstiteln att
interimistiskt besluta att det utmitningsforfarande som har sin grund i samma exekutionstitel ska upphora?

2) For det fall den forsta frigan besvaras jakande, att den spanska bestimmelsen ar oforenlig med artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de jgrundléiggande rittigheterna, ar EU-domstolens praxis, sarskilt till {6ljd av domen av den 17 juli
2014 i mdl C-169/14 (%), foljaktligen tillimplig pa forevarande fall?

(") EUT 2000, C 364, s. 1
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